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Am 21. Juli 2008 beauftragten Sie uns mit der Ausfertigung eines Klassifizierungsberichtes zum
Nachweis der Brandverhaltensklasse A2 nach DIN EN 13501-1 Abs.11.7.

On 21 July 2008 we were requested to issue a classification report for reaction to fire performance
class A2 acc. to EN 13501-1 clause 11.7.

1 Angaben zum klassifizierten Bauprodukt
Details of classified product

1.1 Art und Verwendungszweck
Nature and end use application

Die Klassifizierung in diesem Klassifizierungsbericht gilt fir das klassifizierte Bauprodukt fur
die folgenden Anwendungsbereiche:

Typ C2F Fliesenkleber nach DIN EN 12004 (Ausgabe 11- 2007) fur innen und aul3en
Classification given in this classification report is valid the construction product’s following
end use application:

type C2F adhesive according to EN 12004 (edition 11- 2007) for inside and outside

Werden nachtraglich Anstriche, Beschichtungen o. &. aufgebracht, ist ein neuer Nachweis
der Klasse A2 fur diesen Anwendungsfall erforderlich.

If the product is furnished with any sort of combustible coatings its fire performance is to be
tested and classified separately for this end use application.

1.2  Beschreibung des Bauproduktes
Description of the construction product

Das Bauprodukt wird in den im Abschnitt 2 aufgefiihrten Prifberichten, die der Klassifizie-
rung zu Grunde liegen, vollstandig beschrieben.
The product is fully described in the test reports scheduled in clause 2 underlying this clas-

sification.

Handelsbezeichnung: PCI Carrament®grau

Trade name: PCI Carrament® grau
Materialbasis: Zement

Material base: cement

Einstufung: homogenes Bauprodukt
Classification: homogeneous building product
Aussehen: grau, pulverférmig
Appearance: grey, powder
Anmachwasserbedarf: 5,25 | Wasser/ 25 kg Pulver
Mixing ratio: 5.25 litres water per 25 kg powder

PCI Carrament® grau“ muss die Anforderungen an nichtbrennbare Baustoffe (Klasse DIN
EN 13501 — A2- s1, d0) erfillen.

“PCI Carrament® grau” has to fulfil the requirements of non- combustible products (class DIN
EN 13501 — A2- s1, d0).

Die Zusammensetzung muss den bei der MPA Dresden hinterlegten Angaben entsprechen.
The composition has to comply with the data deposited in the MPA Dresden GmbH.
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2 Priifberichte und Priifergebnisse fiir die Klassifizierung
Test reports and test results in support of this classification

21 Priifberichte
Test reports

Name des Priflabors
Name of laboratory

Auftraggeber
client

Nr. des Prufberichtes
test report number

Prifverfahren
Test method

MPA Dresden GmbH

PCI Augsburg

2008-B-2940/16.2

DIN EN ISO 1716

GmbH

MPA Dresden GmbH 2008-B-2940/16.3 DIN EN 13823
2.2  Priifergebnisse
Test results
Prufverfahren Parameter Anzahl an Priifergebnisse
test method Parameter Priifungen Results
Number of Mittelwert | Parameter
tests mean Parameter

FIGRA g2m < 120 W/s 0,00 J
FIGRA g.4my 0,00 -
THR <75MJ 0,250 d

DIN EN 13823 ot 3
SMOGRA [m#/s?] 0,00 J
TSPsoos [M?] 7,73 J
LFS < Rand des Probekérpers ja J
LFS < border of the sample yes
brennendes Abfallen/ Abtropfen nein J
Buming droplets/particles no
PCS < 3,0 MJ/kg (') 0,539

DIN EN ISO 1716 PCS < 4,0 MJ/m? (%) 3 - J
PCS <4,0 MJ/m? (%) -
PCS < 3,0 MJ/kg (%) 0,539 J

Bemerkungen/ comments

(1): fiir homogene Bauprodukte und substantielle Bestandteile von nichthomogenen Bauprodukten (for homogeneous
products and substantial parts of non- homogeneous products)
(%): fur jeden auBeren nichtsubstantiellen Bestandteil von nichthomogene Bauprodukten (for each extemal non- sub-
stantial part of non- homogeneous products)
(): fur jeden inneren nichtsubstantiellen Bestandteil von nichthomogenen Bauprodukten (for each interior non- sub-
stantial part of non- homogeneous products)

{4): fur das Produkt als Ganzes (for the product as a whole)
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3.1

3.2

Klassifizierung und direkter Anwendungsbereich
Classification and direct field of application

Die Klassifizierung erfolgte nach DIN EN 13501-1: 2007, Abschnitt 11.7
This classification has been carried out in accordance with clause 11.7 of EN 13501-1: 2007

Klassifizierung
Classification

Das Bauprodukt ,PClI Carrament® grau‘ wird nach seinem Brandverhalten wie folgt
klassifiziert:
The product “PCI Carrament® grau” in relation with the fire behaviour is classified:

A2

Die zusatzliche Klassifizierung zur Rauchentwicklung ist:
The additional classification in relation with smoke production is:

s1

Die zusatzliche Klassifizierung zum brennenden Abtropfen/Abfallen ist:
The additional classification in relation with burning droplets/particles is:

do

Das Bauprodukt ,PCI Carrament® grau“ wird damit in die folgende Brandverhaltensklasse

eingestuft:
The product “PCI Carrament® grau“ is classified in the reaction to fire performance class:

A2-s1, d0

Anwendungsbereich
Field of application

Die Klassifizierung in Abschnitt 3.1 gilt nur far das im Abschnitt 1 beschriebene Bauprodukt.
The classification in clause 3.1 is valid solely for the material as described in clause 1.

Die Klassifizierung in Abschnitt 3.1 gilt nur fur den Auftrag des Bauproduktes auf Tragerplat-
ten aus Gipskarton (Mindestrohdichte 800 kg/m?® Mindestdicke 12 mm, Mindestklasse A2-
s1, dO nach DIN EN 13501-1) sowie auf samtlichen Tragerplatten mit dem Brandverhalten
Klasse A1 bzw. A2- s1, d0, die eine Mindestrohdichte von 800 kg/m® und eine Mindestdicke
von 6 mm besitzen.

The classification in clause 3.1 applies only to the application of the building product on
gypsum plasterboards (minimum gross density 800 kg/m? minimum thickness 12 mm,
minimum class A2- s1, d0 acc. to EN 13501-1) and to all substrates with a reaction to fire
class A1 or A2- s1, dO (with a minimum gross density of 800 kg/m?3 and a minimum thickness
6 mm).
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4.2

4.3

Freibesg, den 05. Januar 2009

Dipl.-Img r
Prufstéliénleiter Brandschutz
Laboratory Manager

Hinweise
Information

In Verbindung mit anderen Baustoffen, insbesondere Dammstoffen/ anderen Untergriinden,
mit anderen Abstinden, Befestigungen, Fugenausbildungen/ Verbindungen, Dicken- oder
Rohdichtebereichen als in Abschnitt 3.2 angegeben, kann das Brandverhalten so ungunstig
beeinflusst werden, dass die Klassifizierung in Abs. 3.1 nicht mehr gilt. Das Brandverhalten
in Verbindung mit anderen Baustoffen/ anderen Untergriinden, Abstanden, Befestigungen,
Fugenausbildungen/ Verbindungen, Dicken- oder Rohdichtebereichen etc. ist gesondert
nachzuweisen.

Used in connection with other materials, especially other substrates/backings, air gaps/voids,
types of fixation, joints, thickness- or density-ranges than given in clause 3.2 is performance
is likely to be influence this negative, that the given classification in clause 3.1 is no longer
valid. Fire performance in connection with other materials, other substrates/backings, air
gaps/voids, types of fixation, joints, thickness- or density-ranges, is to be tested and
classified separately.

Wird das Bauprodukt mit zuséatzlichen brennbaren Schichten versehen, ist das Brandver-
halten dieses Verbundes gesondert nachzuweisen.

If the product is furnished with any additional sort of combustible coatings its fire perfor-
mance is to be tested and classified separately.

Dieser Klassifizierungsbericht ist keine Typzulassung oder Produktzertifizierung und ersetzt
nicht einen gegebenenfalls erforderlichen bauaufsichtlichen Nachweis nach deutschem Bau-
recht (Landesbauordnung).

This classification report does not represent type approval or certification of product and is in
no case a substitute for any required certification according to German building regulations
(Landesbauordnung).

ipl.-l mann
Prifingenieurin
Test Engineer




